FEW & AFEW - LITTLE & ALITTLE

- “Few - ¢ok az sayida” anlamina gelir ve sayilabilen cogul isimlerle kullanilir.
Genellikle olumsuz bir ¢agrisima sahiptir, miktarin beklenenden veya istenenden
daha az yani yetersiz oldugunu gésterirken, “a few” yapisi da az sayida ya da
birkac anlamina gelir, ancak daha olumlu bir cagrisima sahiptir, sayi az olsa bile
yeterli sayida oldugunu gésterir. Orneklere bakalim;

There are few big hotels in Alanya.
Alanya’da ¢ok az sayida buyuk otel var.

There are a few big hotels in Alanya.
Alanya’da birkac/az sayida blyuk otel var.

- lIk 6rnekte Alanya’daki bliyiik otellerin sayi olarak ¢ok az oldugunu yeterli
olmadigini, ikinci 6rnekte ise bliylik otellerin sayisinin az ama yeterli oldugunu
anlamaliyiz.

Few people attended the meeting.
Toplantiya cok az kigi katildi. (Katilimin diigiik oldugunu, muhtemelen
beklenenden veya arzu edilenden daha az oldugunu gésterir.)

A few people attended the meeting.
Toplantiya birkac/az kisi katildi. (Az ama kabul edilebilir sayida katilimci
oldugunu gésterir.)

- Bu yukarida anlatilan fark “little” ve “a little” yapilari icin de gecerlidir. Ancak bu
yapilar sayilamayan isimler icin gegerlidir. Orneklere bakalim;

There is little hope of success.
Basari umudu ¢cok az. (Umudun neredeyse hi¢ olmadigini ya da ¢ok az
oldugunu ima eder.)

There is a little hope of success.
Basgari igin kucuk bir umut var. (Az da olsa bir umut oldugunu ve bunun dikkate
alinmak igin yeterli oldugunu ima eder.)

We have little time left.
Cok az zamanimiz kaldi. (Kalan zamanin yetersiz veya ¢cok sinirli oldugunu ima
eder.)

We have a little time left.
Biraz zamanimiz kaldi. (Kalan zamanin yeterli oldugunu ima eder.)



